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Fiodor Michajlovi¢ Dostojevskij — téma a postava

Viera Zemberova (Pre$ov)

Abstrakt

Text sa sustredil na vybrané autorské zamery na priblizenie osobnosti Fiodora Michajlovica Dostojevského. Tri
knizné prace sa odliSnym zanrovym spdsobom venuju vybratym Usekom zo Zivota Dostojevského. Jadro Zzanrovej
odlinosti spociva v genologickej problematike pri troch textoch, ktoré pracuiju s faktom a fikciou. O Zanrovej forme
rozhodli dostupny material a dokumenty, s ktorymi sa pracuje, a tendencia poskytnut’ historicku biografiu, autor-
sku rekonstrukciu ako zaujimavd, & vynimo&nu konkrétnu sekvenciu zo zZivota alebo literarny pribeh na sprostred-
kovanie ludského portrétu znameho spisovatela.

Klticové slova

dejiny; spolo¢nost, genius loci; materidl; fikcia; rekonStrukcia; rozpravanie; osobnost autora

Abstract
Fiodor Mikhailovich Dostoevskij - Theme and Character

The text focused on selected authors* intentions to bring the personality of Fiodor Mikhailovich Dostoyevsky closer
to him. Three books are devoted to selected sections of Dostoevsky's life in a different genre. The core of genre
difference lies in the genological issue of three texts that work with fact and fiction. The genre form was decided by
the available material and documents that are being worked on and the tendency to provide a historical biography,
an authorial reconstruction as an interesting or exceptional specific sequence from life or a literary story to convey
the human portrait of a famous writer.
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history; society; genius loci; material; fiction; reconstruction; narration; author‘s personality
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»Najvacsim Stastim pre spisovatela je, ked sa nepokladd
za zvldstneho, osamelého, ale ked je taky ako ostaini ludia.

Michail Prisvin

V prvej polovici Sestdesiatych rokov minulého storodia sa k ¢itatelom dostala v sloven-
skom preklade pozoruhodnd publikdcia Konstantina Paustovského Zlatd ruza s dopliiu-
jucim podtitulom Pozndmky o spisovatelovej prdci'. Podnet na vydanie vyberu z Paustov-
ského, na zazitok intenzivneho a Stylisticky i spé6sobom vykladu kultivovaného sposobu
vyrovnavania sa — sucasne vzdeldvania tych, ktorf sa zacitaja do Zlatej ruZe - s poznanim
euré6pskej literatuiry, s ruskou klasickou spisbou a sticasne s podmanivym vndsanim infor-
macii o vlastnej tvorbe od ranych versovanych pociatkov aZ po zreli prozaickud tvorbu sa
stali Sobranije socinenija, ich druhy zvizok®. Zvolenym postupom Konstantin Paustovskij?*
oslovuje Ccitatela viacerymi komornymi informdciami o sebe a zmysle, vi¢Smi o poslani
publikdcie, a aby nenastalo nezosuladenie sa medzi citatefovym ocakdvanim vloZenym
do nazvu Zlatd ruza, pozyva Citatela prostrednictvom nim skomponovaného retazca zau-
jimavych prihod do autorskych dejin predovsetkym francuzskej, anglickej, ruskej a soviet-
skej literatury*. Pocetnymi kultdrnymi odkazmi navracia sa do kultirnej paméti dvoch
predminulych storoc¢i ruskej a eurépskej literatury, zaujimavymi podobenstvami naznacu-
je prepojenia modernych ndarodnych literarnych spolocenstiev, odkazuje na porozume-
nie svetu krdsnej literatiry a jej tvorcu: ,,1dto kniha nie je teovetickym pojednanim, tym menej
privuckou. Su to proste pozndmky o mojich skisenostiach a o tom, ako ja chdpem literatiiru.
Mmnohych oblasti ideovych zdkladov nasej spisovatelskej prdce sa v knihe nedotykam |...]. Hrdin-
sky a vychouvny vyznam nasej literatiry je kazdému jasny“. Kona tak preto, Ze jeho vylucnou
ambiciou je ,dal citatelovi predstavu o nddhernej podstate spisovatelskej prdce”, ked’ uspeje
s tymto zdmerom, potom bude mat istotu, ,Ze som splatil svoj dlh literatire*®. Kapitolu
Zdanlivé malickosti® za¢ina Paustovsky takto: ,Skoro kaidy spisovatel md vlastny zdroj inspi-
rdcie, svojho dobrého ducha — obycajne to byva tiez nejaky spisovatel*’. Ddvodi, na potvrdenie
tézy o podmanivosti a rozvijani aj o postupnom prirodzenom osamostatriovani sa talen-
tovaného autora od ranych ,medziautorskych kontaktov“, odkazmi na viacero intenziv-
nych inSpirdcif z osobnych tvorivych dejin, aby sa venoval aj Dostojevskému. Na pociatku

1 PAUSTOVSKI], Konstantin: Zlatd ruza. Pozndmky o spisovatelovej prdci. (Sobranije socinenija, tom 2. Moskva,
1957). Prel. RuZena Dvoidkovi-Ziaranova. Verse prebdsnil Viliam Turédny. Doslov Umenim o ument nap.
Ondrej Marusiak. Bratislava: Slovenské vydavatel'stvo krdsnej literatury, 1963.

2 PAUSTOVSKI]J, Konstantin: Sobranije socinenija, tom 2. Moskva: Gosudarstvennoje izdatelstvo chudozest-
vennoj literatury, 1957.

3 Konstantin Georgijevi¢ Paustovkij (1892 Moskva - 1968 Moskva). Literarne prace spravidla uvadzal pod
menom Konstantin Paustovsky: poézia, préza, dramatickd tvorba a scenaristika.

4 Paustovskij do kapitoly Ddvno zamysland kniha sistredil svoje (autorské) vyklady literdrnych dielni s nazva-
mi Cechov, Alexander Blok, Guy de Maupassant, Maxim Gorkij, Victor Hugo, Michail Prisvin, Alexander Grin,
Eduard Bagrickij. In: PAUSTOVSKI], Konstantin: Zlatd rua. Op, cit., 1963, s. 275-319.

5  PAUSTOVSKI]J, Konstantin: Zlatd ruza. Op. cit., 1963, tivodna ¢ast bez ndzvu a ¢islovania strany, opatrend
cititom autorov Saltykov-S¢edrin a Hororé de Balzac.

Zdanlivé malickosti. In: K. Paustovskij: Zlatd ruza. Op. cit., 1963, s. 185-207.
Tamze, s. 185.

138



Viera Zemberova (Pre$ov)
Fiodor Michajlovi¢ Dostojevskij — téma a postava

pripomenie toto, ,,Dostojevskij a Byron, ktori radi pracovali v noci, prehreSovali sa proti svojmu
talentu*®. A pokracuje vdznejSou informdciou, ktord obsiahne aj hodnotiaci moment:
»Tazkosti Dostojevského tvorivej prdce netkveli, privodzene, len v tom, Ze pisaval po nociach a pri-
tom sa stdle nalieval cajom. To sa koniec-koncov ani velmi neodzrkadlilo na kvalite jeho prdce.
Tazkosti boli v tom, Ze sa Dostojevskij nemohol vymotat z financnej krizy a z dlhov, a preto musel
pisat velmi mnoho a vidy napochytre. Do prdce sa priberal vidy v poslednej chvili. Ani jedno zo
svojich diel nenapisal pokojne a s plnym rozmachom. Svoje romdny vdcSinou odfldkol — nie co
do poctu napisanych stran, ale pokial ide o rozvldcnost. Preto sa mu nevydarili tak, ako pévodne
zamyslal. Omnoho prijemnejsie je snivat o romdne, ako ho pisat, vravieval Dostojevskij. [...] Dihy
ho mitili pisat, hoci nevaz, ked sa pustal do pisania, si uwvedomoval, Ze romdn este nedozrel. Kolko
mySlienok, obrazov a podrobnosti vyslo nazmar jedine preto, Ze mu zisli na wm prilis neskoro, ked
uz bol romdn hotovy, alebo podla jeho mienky, nenapravitelne pokazeny! Nidza ma niti nahlit
sa a pisat pre peniaze, Cize nevyhnutne dielo kazit, hovorieval o sebe Dostojeuskij*®.
Skuto¢nost, Ze sa osobnost spisovatela sama stdva ldtkou a tematikou textu iného
autora, ziada si genologicku volbu a odpoved, aky Zdner sa dokdze presvedcivo vyrovnat
s osobnostou, tvorbou, spolo¢enskymi a kultirnymi dejinami, ktoré autora vymedzuju,
urcuju a poskytuju dobovy hodnotiaci pristup k jeho osobnosti a jeho umeleckej tvor-
be. Zanre epiky a Zinre literdrnej vedy poskytuji niekolko podnetnych moznosti, tak
spravidla vznikd kompromis vo forme zdnrového hybridu, ktory sa musi vyrovnat s fak-
tom a fikciou, dokumentom a beletrizdciou redlif napojenych na stikromie aj na tvorbu
osobnosti spisovatela posunutého do roly subjektu, teda literarnej postavy. Ustrednym
predpokladom na to, aby vznikol reSpektovany text o verifikovatelnej osobnosti dobové-
ho spolocenského a literarneho Zivota si dokladné znalosti o nej aj o mozZnostiach ge-
noldgie na realizdciu literarneho zdmeru ,vytvorit“ literarny portrét alebo pribeh o tom,
koho kultirne spoloc¢enstvo, jeho skisenost a pamit, poznd z jeho tvorby. Prirodzené,
doveryhodné a primdrne vyhladavané zdzemie vytvara material, autenticky aj sprostred-
kovany, najcastejsie ide o dennik, zdznamnik, koreSpondenciu, zdpisy, sprdvy, spontdnne
reakcie alebo literdrne rozhovory, dalej o spomienky z druhej a tretej ruky, o kontakt
s pamétou rodiny, o rozli¢ne napojenych pribuznych, priatelov, vydavatelov, redaktorov,
prekladatelov, literdrnych historikov, biografistov a pokracovat mozno v suicasnosti az
po vymoZenosti a zanre vytvorené technickou a medidlnou stic¢asnostou, ¢o by znamena-
lo horizontélne rozsirovanie foriem, ako mozno ziskavat verbdlne a neverbdlne, priame
aj sprostredkované vypovede o zvolenej osobnosti.
Autor publikicie Zivot Alexandra Puskina®
zdmeru ,,0citd pred nevyhnutnostou vymedzit si hranice biografie ako Zdanru*, Ze ide o inu vol-
bu, aku by poskytli Zdnre literdrnej vedy, a to preto, lebo ,,V strede Zivotopiscovej pozornosti
must byt spisovatelova osobnost, jej svojrdznost, jej podmienenost okolitou skutocnostou, histo-
rickymi udalostami. Hlavnym prameriom |...] je [...] spisovatelova pdsobnost, zakotvend v jeho

v ¢asti Od autora upozornuje na to, Ze sa autor

Tamze, s 201.
Tamze, s. 201-202.

10 MEJLACH, Boris S.: Zivot Alexandra Puskina. (ChudoZestvennaja literatura. Leningrad, 1974). Prel. Jozef
Marusiak. Bratislava: Slovensky spisovatel, 1974, s. 277.
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literarnom dedicstve. Ale wmeleckd tvorba sa musi v biografii skimat z wrcitého zorného uhla ako
odraz autorovej individuality a vyvoja jeho svetondzoru, jeho ohlasov na poZiadavky sicasnosti,
ako stelesnenie cielov, ktoré si staval pred seba on sam“"'. Zo Zivotopiscovej instrukcie, za ta-
kého sa oznacil Boris S. Mejlach, plynie, Ze sa vyberom Zanru a metédou na literdrne
organizovanie verifikovatelného pribehu a Zivota ruského umelca rozhodol tak, Ze zvolil
na c¢o najpreciznejsiu rekonstrukciu Zivota vSestranne talentovaného A. S. Puskina a jeho
dennik, ktory si Puskin (1799-1837) zapliial zdpiskami v dvadsiatych rokoch devitndste-
ho storocia.

Pred vyberom Zdnru, ktory by umozrioval sprostredkovat autorom to, ¢o ziskal z roz-
licnych pramenov a zdrojov o Fiodorovi Michajlovicovi Dostojevskom', vediac o nema-
lom mnoZstve pokusov vyrovnat sa s jeho osobnostou, stdli aj Leonid Grossman'?, Anna
Grigorievna Dostojevska" a Leonid Cypkin®. Leonid Grossman mal zdmer vytvorit z ma-
teridlu, ktory mal k dispozicii, pribeh s romdnovym rdmcovanim, Anna Dostojevska,
druhd manzelka spisovatela, spracovala osobnu a rodinnud spomienku na spolo¢nych
Strnast rokov, na pociatku stdl romdn Hrdc, na manzela, otca a spisovatela Dostojevského
a Leonid Cypkin nasmeroval svoje rozpravanie na dramaticku sekvenciu zo Zivota man-
zelov Dostojevskych pocas ich cesty po Eurépe a pobytu v kipeloch v Baden-Badene.

Ijstredn}?m podnetom na tematizovanie a ,pribehové® personalizovanie Fiodora
Dostojevského v role postavy v nara¢nych Zdnroch rozli¢nej aj odliSnej morfoldgie, kto-
ré sa stretaju v dominantnych a autorsky aj spolocensky dramatickych priese¢nikoch
jeho osobného, rodinného, spolocenského ¢i literarneho Zivota (odsadenec//spisovatel,
hrac) a odliSnou empatiou sa dotykaju / objasiiuju zlozitd osobnost Dostojevského, aby
sa ukotvili pri traumach plynucich pre neho a jeho blizke okolie z jeho hrdc¢skej vasne.
V kazdom z aktualizovanych troch textov zohrdva karbanicka zdvislost spisovatela inu
rolu, ma odli$nd osobnd, ¢asovu, priestorovd, spolocenskd motivdciu, teda aj sposob jej
aktualizovania md vzdialené ndsledky a odliSne objasfiovanu tendenciu podnetov ziska-
nych ,z druhej ruky“ na porozumenie osobnosti Dostojevského. Inicidcie zotrvdvaja pri
jeho literdrnej adaptdcii vo svojich Zanroch pevne zachytené v spisovatelovej osobnostnej
traume, v drame aj v tragédii, rekonstrukcia psychologickej a socidlnej, rodinnej a vzta-
hovej krizy sa podriaduje, ale je aj limitovand, tendencii naracie, teda organizovaniu c¢aso-
vého a tvorivého torza zo Zivota Dostojevského, ale priblizuju sa predovSetkym hodnote
dokumentu - materidlovym podnetom na sprostredkovanud rekonstrukciu, na spomina-
nie a beletrizovanie toho, ako to bolo, kde to bolo, s kym to bolo a ¢o z toho vzniklo

11  Tamfze, ¢ast Od autora, s. b. ¢.

12 Fiodor Michajlovi¢ Dostojevskij (1881 Petrohrad - 1881 Moskva).

13 Leonid Petrovi¢ Grosssman (1888 Odesa - 1965 Moskva); Leonid Grossman: Dostojevskij. (ChudoZestve-
nnaja literatura. Moskva - Leningrad, 1932). Prel. Emilia Drugovd. Bratislava: Tatran, 1979.

14 DOSTOJEVSKA, A. G.: Zivot s Dostojevskym. Prel. Ladislav Zadrazil. Praha: Odeon, 1981; DOSTOJEVSKA,
A. G.: Spomienky. Prel. Mdria Hulmanovd. Bratislava: Eurépa, 2009.

15 Leonid Borisovi¢ Cypkin (1926 Minsk - 1982 Moskva); CYPKIN, Leonid: Léto v Baden-Badenu. (Leonid
Tsypkin: Summer in Baden-Baden, 1981; Moskva, 2003). Pieklad a doslov Jakub Sedivy. Praha: Prostor,
2015.
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v jeho Zivote a o aku nadcasovi hodnotu ide v kultirnych dejindch humanizovanych
spolocenstiev.

Leonid Grossman rozlozil svoju rekonStrukciu osobnosti a autorskej genézy Dosto-
jevského do eurépskeho ponapoleonského priestoru a skomponoval ju z tridsiatich de-
viatich sekvencif; naracne skuto¢ne ide o pribehové miniatiry na osi kompozi¢ne rdm-
cujuiceho a tendenéného (mal materidl) oZivovania dejinného a osobného ¢asu mladého
Dostojevského a kontinentdlneho priestoru (Francuzsko, Nemecko, Svajéiarsko) S Tus-
kym geografickym priestorom (zvld§t petrohradské obdobie). Tému a postavu zapdja-
nia mladého absolventa cdrskeho vojenského inZinierstva Dostojevského do eurépskeho
a petrohradského politického a spolocenského Zivota zacina Leonid Grossman detail-
nym opisovanim oslav Napoleonovej pordzky a odkazmi na zndme spolocenské a politic-
ké redlie zZivota na kontinente a objastiovanim postoja vitaznych mocnosti uz odkazuje
na oslavovanui udalost napojent na persondlne zdsluhy o bitku pri Waterloo. Pripomi-
nanim Napoleonovej tragédie na ziskanie kontinentu na mieste jeho poslednej prehry
a tematickym udrZiavanim napolenského motivu, jeho ruskej sekvencie ako odrazovej de-
jinnej ,,plochy“ na vSetko a pre vSetkych, ktori v dobe genézy literarnej buducnosti Dosto-
jevského sa pohybovali v jeho blizkosti v Petrohrade, neskor aj sporadicky v Moskve,
alebo ide o tych, ktori vedia o jeho hra¢skom pocinani si v mladosti aj v ¢ase manzelstva
s Annou v nemeckom kipelnom Baden-Badene. Grossmanovi materidl urcil a poskytol
dostatok podnetov na chronolégiu rekonstrukcie zaciatkov vojenského inziniera Dosto-
jevského v Petrohrade a drzal ju dovtedy v mikroepizédach, kym ho dostupny materidl
povzbudzoval, potom sa Grossman rozhodol pre beletrizovanie sekunddrnych podnetov,
na ktoré su viaceré biografie venované Dostojevskému bohaté. Leonid Grossman prerusi
kompozi¢nd schému z ramcovaného casu (teraz a vtedy) a venuje sa viacerym osobnym
skiisenostiam ¢i prihoddm z osobnych dejin a dennikovych zdpisov spisovatela. Spomedzi
¢lenov rodiny venuje sekvenciu Dostojevského bratovi Michajlovi Michajlovicovi'® a okol-
nostiam okolo vyddvania a zdniku periodika Vremja”. Leonid Grossman do uplnosti
rekonStrukcie Dostojevského mladosti, ktord mu je doZicend dostupnym materidlom,
aktualizuje jeho osobné a literdrne kontakty, spory s cdrskou mocou, venuje sa spiso-
vatel'skej a spolocenskej nevrazivosti (Nekrasov, Turgenev) vo¢i nemu v petrohradskom
literarnom Zivote, zachytdva jeho nelahké erotické kontakty so svetom Zien, osobné cito-
vé traumy z telesného vzhladu, muzské poniZenia nim obdivovanych Zien, ktoré museli
prirodzene prenikat do jeho vedomia a sebavedomia. Ale Leonid Grossman poskytuje
aj Dostojevského rané uvahy o literature, filozofovanie iniciované zlozitymi okolnostami
jeho nekonciacich utrap osamelého muza s nekonciacim nedostatkom finan¢nych pro-
striedkov, obnovuje jeho rozli¢ne vznikajice, udrziavané i zanikajice spolocenské a osob-
né kontakty tak, aby casto a ilustracne funkcne citoval z jemu dostupnych zdrojov a tymi
su predovsetkym pocetné spisovatelove denniky'®. Tam, kde Grossmanovi neposkytuju

16 Michajl Michajlovi¢ Dostojevskij (1820-1864).
17 Periodikd, do ktorych Dostojevskij prispieval: Vremja (1861-1863), Epocha (1864-1865).

18  Preklady Dostojevského dennikov zacali vychddzaf v c¢estine v Prahe u vydavatela Jana Laichtera: Denik
spisovateliv 1.-1V. v rokoch 1910 az 1912. Po viacerych vydaniach, ktoré sledovali len konkrétny rok zapi-
sany v denniku, vydali v prazskom Odeone v roku 1977 v preklade Ladislava ZadraZila Denik spisovatele I1.
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dostupné dokumenty na udalosti a ich beletrizovanie vhodnu zdsobnicu dalsich epizéd,
pusta sa do detailne organizovanych opisov citovych a psychickych stavov a do priebehu
a predovSetkym do prejavov Dostojevského hrdcskej vdSne, pritom mottom ¢i svojim
komentdrom v zatvorke odkazuje na jeho prozaické texty, kde sa takto ziskand skisenost
stava sucastou literdrneho pribehu (roman Hrdc¢™), aby povysil na pointu univerzalnu
tézu: ,Ak md clovek vytvom’t’ velké umelecké dielo, musi dori vioZit cely svoj Zivot, so vsetkym, co
prinaitilo jeho ibohé srdce zvieral sa a chviet, so vSetkymi ostrymi, imornymi, slastnymi dojmami,
so vsetkymi bolestnymi urdzkami, trpkymi sklamaniami, letmymi vitechami z bledych a chabych
usmevou, ktoré nam pohrdlivo a roztrZito pohodi Zivot, taky pozorny a nevprosny pri ustedrovani
dderov, bodnuti a ran. Mus? dovi vloZit cely Zivot, alebo aspori najnezabudnutelnejsie casti tohto
monotonne sa rozvijajuiceho tkaniva, na niekolkych miestach roztrhinutého nevprosnym ostrim
katastrof, nestasti a otrasov. Z toho sa rodia nesmrtelné knihy...“%.

Vyznamna c¢ast Grossmanovej ,rekonstrukcie® podiatkov Dostojevského literdrnej
a spolocenskej pritomnosti v petrohradskom umeleckom prostredi sa venuje vaznejsej
udalosti, akou sa azda aj ako obrana voci existencidlnemu prezitku dostavi ako hrdcska
zavislost, je Mou obvinenie, vypocivanie, odsudenie, prezity akt popravy, vyhnanstvo
s vazenim a tazkou pracou; to vSetko postretlo tridsiatnika Dostojevského ako dosle-
dok obvinenia cdrskou policiou z tcasti na tajnom spolkovom Zivote v cdrovom meste
a na priprave atentatu. Grossmanova rekonstrukcia dokladne a efektivne sleduje sposob
cdrskeho policajného a justicného systému, ale aj sprdvanie sa Dostojevského v jeho Zivot
ohrozujucej situdcii, ¢im premyslene vkladd svoju literdrnu kapitolu do spolocenskych
dejin krajiny, ktord sa mocou vyrovndvala so vSetkym a vSetkymi, ktori narusovali chod
cdrskeho systému a jeho predstavitefov. Grossman sa rozhodne aj pre dalsi dstretovy
krok voci citatelovi, kazdu z takmer Styroch desiatok epizéd uvadza formou motta, su
to rozline iniciované a zakomponované odkazy na prozaikove romdny, na cast textu
prijatého od iného autora, na torzo citovaného listu, rozhovoru, ¢i inak do kontextu
vstupujucej sekvencie z udalosti doby a kontinentu, ktoré vytvorili kulisu pre dobové
Rusko a Dostojevského. Leonid Grossman vymedzil v rekonsStrukcii rolu aj pre seba, pra-
cyje s velkym poctom graficky zvyraznenych zdtvoriek v rekonstruovanom texte o casti
7zivota ruského spisovatela, v nej dopoveduva, vysvetluje, pripomina, alebo kladie nepria-
mu otdzku samotnej literdrnej postave Dostojevského. Aj preto opakovane upozoriuje
na jeho vzdelanie carskeho vojenského inZiniera, ktoré ziskal pre potreby carovej armady.
Navraty k Napoleonovi (,aky historicky zmysel mali Napoleonove vypravy“*'), k udalostiam

a v Olomouci vo vydavatelstve Votobia, v preklade Vaclava Koeniga v roku 1996 Denik spisovateliv: za rok
1880-1881. V slovencine vydali v preklade Valerija Kupka a Ivany Kupkovej vo vydavatelstve Eurépa dva
tituly: Z Dennika spisovatela v roku 2008 a Rusko a Eurdpa. Z Dennika spisovatela v roku 2010.

19,V obdobi pruniho pobytu v zahranici v letech 1862-1863 se zrodil zdmer romdnu Igrok, ktery byl napsdin az
v 1. 1866 a vyddn s podtitulem Zapiski molodogo celoveka. Romdn md vyjrazné znaky autobiografické a krouzi kolem
otdzky zhoubného prisobeni penéz”. In: Kol. autora: Slovnik ruskych spisovatelii od pocdtkii ruské literatury do roku
1971. Heslo Dostojevskij Fjodor Michajlovi¢. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1972, s. 65.

20  GROSSMAN, Leonid: Dostojevskij. (ChudoZestvennaja literatura. Moskva - Leningrad, 1932). Prel. Emilia
Drugovd. Bratislava: Tatran, 1979, ¢ast Zrodenie obrazu, s. 253-254.

21 Tamfze, ¢ast Generdl Scharnhorst, s. 15.
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okolo Waterloo (,tvdr Zdpadu sa zmenila a historia vykrocila na novi cestu“*), slavnostné
odhalenie paméitného obelisku na poctu tejto udalosti sposobia, Ze tieto sekvencie spo-
lo¢ne prerastaju osobny a komorny rdmec Dostojevského Zivota a roky osobnostného
prebudzania sa do tvorivej aj tragickej sekvencie aprilovych nepokojov®, ¢im Leonid
Grossman vo svojej stratégii literarneho textu o ruskom spisovatelovi napoveda, Ze sa
v carskom Rusku udalosti z Napoleonovho ataku na krajinu z desiatych rokov postupne
navracaju v inej podobe, s inymi nositelmi a krajinu znova c¢aka krutd skuska a odvaha
na prezitie zlozitych spolocenskych udalosti a konkrétnych dejov. Autor Leonid Gross-
man o nich z dejin dvadsiateho storocia vie, a vie, ¢o doniesla budicnost Rusku a jeho
spolo¢nosti. Grossmanov zaujem o osobnost mladého Dostojevského v publikdcii do-
pliiaji cenné a v beletrizovanom ¢itani nie viedné dokumenty v troch komentovanych
,obrazovych prilohdch® z osobného a rodinného zazemia, ¢o napoveda o ambiciéznom
a ucinnom Zanrovom aj nara¢nom koncepte celku Grossmanovej rekonstrukcénej prace
odvodenej od kategérie dejinného a osobného casu, tie ako problém zakomponoval
do petrohradskej mladosti a do eurépskych cestovatelskych potuliek osamelého Fiodo-
ra Michajlovica Dostojevského. A to vSetko v Case, ked prozaika naliehavo znepokojuju
myslienky na socidlnu revoldciu, ale aj pohravanie sa s predstavou samovrazdy ¢i tizbou
po telesnej krdse, aby preniklo do ,pribehu® postupné ujasniovanie si osobného spisova-
telského poslania, ktoré v osobnom Zivote ocakdval, pripravoval sa nain a pisal o nom,
aby vedome i tymto spésobom vzdoroval a odmietal zlo.

Naisto najdoveryhodnejSie posobia a v kultirnom vedomi sa udrZiavaju tie spomien-
ky na osobnost, ktoré poskytne kultirnej verejnosti najblizsia a blizka osoba z ¢ias ich
spolo¢ného Zivota alebo zo spoluprdce. Jedno i druhé zo Zitej skutoc¢nosti s Dostojev-
skym obsahujui autentické spomienky jeho manzelky Anny Grigorievny. Intenzita zaZitku
z pohybu po ukonceni Zivota a uzavreti sa spisovatelovho diela, ako ich v ¢irej intimnej,
rodinnej, kultirnej a spolocenskej rovine zachytila Anna Grigorievna Dostojevskd v Spo-
mienkach, prindsaju nielen rozpomienky, ale aj rekonStrukcie viacerych podstatnych uda-
losti zo spolo¢ného Zivota, z ¢lenitej rodiny, zo zloZitych vzdjomnych vztahov a z okolo
vzniku literdrnych textov, ¢im sa stdva personalizovand autentickd spomienka inicidciou
na pribliZovanie sa k tomu, ¢o Anna Grigorievna prijimala, vloZila a uchovala zo Strnds-
tich rokov spolo¢ného 7ivota s Fiodorom Michajlovicom Dostojevskym: ,Nikdy predtym
som sa nezaoberala myslienkou napisat svoje spomienky. Okrem toho som si wvedomila, Ze nemdm
nijaké literdrne vlohy, a cely Zivot som bola tak intenzivne zaujatd vyddvanim diela svojho neza-
budnutelného muza, Ze mi ledva zvysil cas na to, aby som sa postarala o iné zdlezitosti spdité s jeho
pamiatkou®'. Tému osobnej spomienky Anna Dostojevskd zacina svojim stenografickym
$kolenim, pracou stenografky pre Dostojevského v postaveni, ktorym si zardbala na Z7i-
vobytie a osamostatnenie sa, pokracuje sobdSom, Strndstimi rokmi spolo¢ného Zivota,
zmienkami o spolo¢nych detoch a uzatvdra ich umrtim Dostojevského. Pod touto ¢aso-
vou horizontdlou vytvorila rozprdvacka sugestivne mikrobloky z povahy a spolocenskych

22 Tamze, s. 11.
23  Tamfze, ¢ast Aprilovi vzbiirenci, s. 109-116.
24  DOSTOJEVSKA, A. G.: Predslov (k Spomienkam). In: DOSTOJEVSKA, A. G.: Spomienky. Op. cit., s. 7.
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prejavov zloZitej osobnosti Dostojevského. Pri akejkolvek zmienke o nom prejavuje mu
neznost, pripomenie jeho sklon k viere a Ziarlivost, nepraktickost a neschopnost zbavit
sa prizivnikov spomedzi svojej SirSej rodiny. Spoloc¢ne s rozpravackou spomienok mozno
sledovaf intimne aj spolo¢enské okolnosti, ktoré vyvolava Dostojevského znicujica cho-
roba. Anna Dostojevskd ju prijima vyrovnane ako skutoc¢nost, ktorej sa mozno branit,
ale nemozno pred riou uniknuit. S nostalgiou si obnovuje udalosti zo spolo¢nych ciest
po zahranici a s pokorou pomocnicky spisovatela naznacuje odli$né rodinné, financné,
spolocenské situdcie, ktoré negativne vstupovali do Zivota rodiny a frustrujico uc¢inkovali
v Dostojevského literdrnej prdci na romdnoch i nim zaloZeného casopisu. Spomienky
manZelky sa venuju rovnakym ténom, vzdy s neznym nadhladom, porozumenim a s od-
stupom k nezi¢livym okolnostiam, ktoré znova a opdtovne iniciovali, napriklad po stavke,
novy a dalsi zdvizny termin na odovzdanie nového a dalSieho romanu vydavatelovi.
Spisovatela Dostojevského neobchddzali rozlicne motivované aj (ne)doriesené osob-
né konflikty, pocetné spolocenské nedorozumenia, ale i nim vyZzadované prejavy uznania
¢i obdivu. Takmer po cely spolo¢ny Zivot sa stali dlZoby hnacim motorom vsetkého, ¢im
jeho rodina 7ila; tie sa ku skonu spisovatela podarilo Anne vyrovnat a oslobodif rodinu
od tejto zdtaze a potupy. V Spomienkach sa Dostojevskd opakovane vracia k romdnom
Idiot, Diablom posadnuti, Zlocin a trest, Bratia Karamazouci, pripomina Dostojevského zlo-
zity osobny kontakt s Nekrasovom, iny byval s Turgenevom a jeho Zelanie zoznamit sa
s Levom Tolstym. Dostojevského prozaickd tvorba a ¢lanky pre Rusky vestnik, Cas, Epo-
chu maju pre Annu Grigorievnu v Spomienkach podobu (nd)tlaku na dodrzanie termi-
nu a na dorucenie autorskych hdrkov vydavatelovi. Manazérsku prdcu okolo distribucie
spisovatelovej tvorby a pri ziskavani finan¢nych prostriedkov, aby sa aspoi na ¢as zmier-
nili ich socidlne problémy, vykondvala Anna ako svoje osudové poslanie v manzelovom
vynimocnom Zzivote. Spomienky su prijemnym a ustretovym pripominanim si milovaného
manzela, na jednej strane velikdna ruskej literatiry, na druhej strane povahou zlozitého
partnera a milujuceho otca. Anna Grigorievna ani raz nevykrocila svojim spominanim
do blizkosti tedrie a estetiky Dostojevského textu, najskor aj preto, lebo oddane dove-
rovala jeho pribehu a plastickosti postdv, kompozi¢nej role konfliktov aj spésobom ich
rieSent, ktoré zapisovala a o ¢om spolu hovorili. V spomienkach na rok 1877 si zapisala
toto: ,Cim vicsmi sa priblizoval koniec roka, tym castejsie sa Fiodor Michajlovic zamyslal nad
otdzkou, ¢i md v budiicom roku pokracovat’ vo vyddavani Dennika spisovatela. So ziskom z tohto
vyddvania bol muz viplne spokojny; aky dprimny a dévercivy vztah mali k nemu citatelia, odraza
sa v listoch, ktoré mu pisali, a v nespocetnych ndvstevdch nezndmych budi, co si velmi vdzil, ale
potreba venoval sa vlastnej tvorbe prevdzila a Fiodor Michajlovic sa rozhodol prerusit vyddvanie
Dennika spisovatela na dva-tri roky a zacal novy romdan. Na lo, aké literdrne zdamery zaujimali
a vzrusovali méjho muza, dd sa usudzoval z pozndmkového notesa, do ktorého si 24. decembra
rokw 1877 zapisal: ,Memento. — Na cely Zivot. 1, Napisal ruského Candida./ 2. Napisat’ knihu
o JeZisovi Kristovi.,/ 3. Napisal svoje spomienky./ 4. Napisal poému Spomienkovd modlitba
na Styridsiaty deni po smrti. (Vetko to, okrem posledného romdnu a zamyslaného Dennika, je

minimdlne desatl’ rokov prdce, a teraz mam pdtdesiatSest rokov)“*.

25  DOSTOJEVSKA, A. G.: Spomienky. Op. cit., s. 264.
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Spomienka sa meni na pritomnostnd rekonstrukciu reality v okamihoch odchddzania
Dostojevského, ked Anne povie: ,Nie, ja viem, Ze musim dnes zomriet. Zapdl sviecu, Ania
a daj mi Bibliu!**® Spomienky na ruského spisovatela, manzela, otca svojich deti, na zloZi-
td osobnost, ktord by neobstdla v skuto¢nosti bez jej podpory, ukoncdila smrt a ustdlila od-
dany vztah k vytvoreniu spoloc¢enského mytu o Fiodorovi Michajlovicovi Dostojevskom.

Anna Dostojevskd v Spomienkach zaznamenala, Ze s manZelom byvali v eurépskych ku-
peloch. Pésobiva rekonstrukcia pobytu spisovatela s manzelkou v Baden-Badene si na-
§la svojho rozpréavaca v Leonidovi Cypkinovi*. Ten pribliZil Dostojevského z odvritenej
strany, no sucasne aj s podnetom ,z druhej ruky“. Cypkin sa venuje letnému pobytu
manzelov Dostojevskych v nemeckom kdpelnom mestecku, ale dstredna pozornost patri
Petrohradu, mestu, v ktorom sa stretaju dva Casy, preto aktivuje pritomnost a nardciu
dvojakych rozpravacov a epicentrom ich rozpravania sa stali detailne rekonstruované ne-
prijemné spolocenské zazitky ruskych manzelov, cudzincov s obmedzenymi finan¢ny-
mi prostriedkami, s odlisnym vzfahom k rodinnému finanénému problému, k existen-
cii a dosledkom spisovatefovho karbanictva. Kym sa Cypkinovo rozprdvanie rozvinie:
»~Manzelé Dostojevsti odjeli = Petrohradu v poloviné dubna roku 1867 a uz ndsledujictho rdana
dorazili do Vilniusu“®®, Anna si v§imne miestnych ,Zidacka“, aby osved¢enou cestovatel-
skou trasou prisli do Berlina, potom do DrdZzdan a do Baden-Badenu. Spolocenské,
socidlne a ndvykové strety s nemeckym prostredim nezndsa Anna dobre, uvedomuje
si, ze Nemci, ,,0bz0ldst pak Némky |...] nové ruské hosty nemilosdrdné odirali, Spatne krmili,
Cisnici je Sidili pri vracent drobnych [...], ale Némci vibec byli ndrod nechdpavy...“**. Spbsob,
akym rozprdva¢ mapuje prvé kontakty Dostojevskych s nemeckym prostredim napoveda,
Ze tonalita jeho pristupu k dokumentu si uchova vecnost, hoci aj on si pozorne predcital
Annin Zivot s Dostojevskym®, ktory ,Anna Grigorievna napsala krdtce pied revoluci, patrné
po sexndmeni s Leonidem Grossmanen, se uz o Ziddccich na schodisti nezmiriuje). Na fotografii
vlepené do Deniku vypadd Anna Grigorievna, tenkrdt jesté docista malickd, jako fanaticka nebo
jako pobozniistkdrka s nevraZivym zamracenym pohledem™. Rozpravanie o Anne a Fiodorovi
Dostojevskych ,z druhej ruky“ je opatrené dostupnym autentickym materidlom a lite-
rarnohistorickou ¢i biografickou znalostou spristupnenych dokumentov, spomienkami,
rozprdvaniami, ktoré vzisli spomedzi odbornikov, literatov a stucasnikov ruského spiso-
vatela. Napitd expozicia Cypkinovho textu, zvyraznovanie negativneho postoja Rusov
voci neruskému okoliu a vice versa, odkazy na fotodokumentdciu, na doplnenie knizného
vydania Léta v Baden-Badenu (2015) o popisni dokumentaciu tych obydli v Petrohrade,
kde sa Dostojevsky zdrZiaval a ten skutoc¢ne ¢asto menil v meste svoje adresy, ¢o nazna-
cuje, 7Ze v Cypkinovom etnicky ladenom koncepte sa na beletrizovany ,,obal“ dostane aj

26 TamzZe, s. 318. V zdvere¢nej Casti Spomienok Dostojevskd ozivuje ich vzdjomnu doveru, tctu a moznost
prezit spolo¢né roky “v Stasti, aké je ludom dopriate na zemi prezit™, ne¢islovand strana (v poradi 348).

27 Leonid Cypkin (1926-1982), novely Most pres Néroc (1973), Norartakis (1976).

28 CYPKIN, Leonid : Leéto v Baden-Badenu. Op. cit., s. 10.

29 Tamze.

30 DOSTOJEVSKA, A. G.: Zivot s Dostojevskym. Praha: Odeon, 1981.

31 CYPKIN, Leonid: Léto v Baden-Badenu. Op. cit., s. 11.
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»faktograficka“ rekonstrukcia jediného, ale zvnitra demaskovaného vztahu manzelov
Dostojevskych pocas ich liecebného pobytu v kipeloch. Rozpravacove sympatie obidu
manZelov a pri presune do minulého storocia a do ddvneho Petrohradu sa sustredi
na tych jeho obyvatelov a na td, jemu najblizsiu Zenu spomedzi ruskych Zidov, ktori prezi-
li blokddu Leningradu, a velkomesto sa rozhodlo pomenovat jednu z ulic po spisovatelo-
vi: ,Pristoupil jsem tésné k domu — na ceduli visici na rohu bylo napsdano: ulice Dostojevského, ale
jd jsem ji chtél z néjakeho diivodu povazovat za Povoznickou, jak se nazyvala, neZ ji prejmenovali
— Sel jsem kolem tohohle domu po Povoznické ulici...“*. Ambiciu detailne v Case a v priestore
bddenskych letnych kupelov, ich urbanistického prepojenia na nevelké nemecké mesto
s nav§tevovanou hernou pri Zelezni¢nej stanici prerozprava rozprava¢ ako refazenie sa
nepokojnych prihod v spravani sa manzelov. Situa¢né krizy ich vztahu vyjadruje bezmoc-
nost slabej vole spisovatela a silného citu Anny, ked’ bezmocne ustupuje pred Fiodoro-
vovou zavislosfou. V inicidcii vypovedd prozaik Cypkin ,z druhej ruky® pravdu ulozenu
do dokumentov, zapisov, do spomienok o neduhu prozaika, ale sicasne v realistickom
socialne, psychologicky, emotivne a mravne zloZitom spoluZiti chce zobrazit odlisné typy
manzelov a hibku ich vzdjomného vzahu, ktory trpel spisovatelovym karbanictvom, ne-
zodpovednostou, cholerickou povahou a vaznou chorobou. Spomienky ,z druhej ruky*
su ,, Wyisledkem mmnohaletého Cypkinova studia Dostojevskeho dila, vzpominek jeho soucasniki
a ndavstév mist spjatych s timto obdivovanym spisovatelem je zcela vyjimecnd kniha nejen o Dosto-
jeuském a jeho myslenkovém svéte, ale rounéz o ldsce Anny Grigorievny k jejimu Fedovi a v nepo-
sledni adé i o dobé, ve kieré Zil sdm autor Léta v Baden-Badenu“*. Autorsky zaujem Leonida
Cypkina sa zdrocuje v ndvrate spisovatela k spisovatelovi: ,,Cypkin za svého Zivota jako
spisovatel v podstaté neexistoval, ackoli dnes se jeho dilo Yadi mezi klasickd mistovskd dila ruske
literatury***, no ako mladik pisal poéziu, neskor prézu do zasuvky.

Tri texty venované spisovatelovi Fiodorovi Michajlovicovi Dostojevskému st skrom-
nym zaberom do nemalého poctu inych pisomnych priznani sa k nemu a k pokusom
porozumiet, zddévodnit a obhdjit jeho tvorbu, jeho spolocensky ¢as aj to, ¢im a ako si svoj
viedny Zivot aj svojou volou menil na ndrocny. Leonid Grossman mal kontakt s Annou
Dostojevskou, poznali sa, dd sa predpokladat, Ze jeho koncept prijala a vyrovnala sa s po-
stupnym nacrtavanim osobnostnej priepasti v mladosti ruského spisovatela, s ktorym sa
nedokdzal vyrovnat, a ona sama v ich vztahu, vo¢i jeho rodine a kultirnej pospolitosti ho
riesila, ako vladala a na ¢o mala prostriedky. Leonid Grossman autorsky ostdva voci téme
a postave svojho literdta v zajati faktu a jeho kontextu, ktory sdim poznd, kompozi¢ne
vedome vystupuje z ich uzavretého zdzemia, ked’ mu neposkytuju viac podnetov, ako ich
sdm ocakaval. Prirodzene a oprdvnene predpokladal, Ze sa pozornost sustredi na jeho
kultivované, pragmatické zachytenie Dostojevského stretu s carskou mocou, na jeho roky
vo vdzeni. Grossman tdto udalost nepreceniuje, pomocou redlif naznacuje, ako sa osob-
nostne rusky spisovatel' zovrel az zavrel do duchovného boja za dobro, proti zlu, ale
aj k rezervovanému vzfahu vod¢i spolocenskému a kultirnemu pohybu na kontinente.

32 Tamze, s. 188.
33 SEDIVY,]akub: Doslov. In: CYPKIN, Leonid: Léto v Baden-Badenu. Op. cit., s. 199.
34 Tamze, s. 194.
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Manzelka Anna Grigorievna zachytila spolocné roky ako oddand, milujica a nipomocnd
bytost svojmu Zivotnému partnerovi. V jej spomienkach je zaznamenand ,chvila auten-
tickej pravdy“ o tom, ako, preco a s kym 7il, sporil sa, komu ustupoval a preco sa stal
Dostojevsky nerozhodny az vztahova¢ny, ale prave Anna Grigorievna natrvalo zanechala
spravu aj o tom, ako citovd zucastnenost na vztahu s talentovanym partnerom ju obe-
rala o osobnu silu aj o emancipa¢né ambicie jeho okolie. Spomienky Anny Dostojevskej
maju v jej zdmere, ved ten primdrne sledovala, poslanie povedat Zenskym okom pravdu
o tom, ¢o spoloc¢ne Zili. Azda aj preto su jej Spomienky protipélom pocetnych dennikov
jej manZela, najskor spolo¢ne a vierohodne vypovedaju o case, dobe, spolo¢nosti, prosto
o Zivote, ktory Zili oni a zila aj ich krajina a kontinent. Leonid Cypkin uplatnil pésobivi
literarnu ambiciu pri téme a postave Dostojevského; presviedca ustdlenym spésobom na-
rdcie, Ze vie o osobnosti spisovatela dost a naznacuje, ¢o s tym, ¢o vie o nom dokdze pre-
menit na rozpravacsky zdzitok. Cypkin, ma na to vyraznui osobnostni motiviciu, sklana
sa pred mestom, v ktorom sa toho tak vela a pre tolkych stalo priestorom na zlo a dobro,
na lasku aj nendvist, na povinnost a Zelanie, na presvedéenie, ¢o bolo mozné jeho oby-
vatelmi vykonaf v ich Zivotoch, teda iba to, na ¢o im okolnosti pridelili silu a schopnosti.

Od Grossmanovej ambicie povedat vietko, o ¢om vie, Anny Dostojevskej pripomenu-
tim toho, ako to v ich spolo¢nom Zivote bolo, aby sa pravda nevytratila z rozpomienok
na spisovatela a nie vzdy Ziclivé Rusko voci jeho talentu, prindsa Cypkinovo sugestivne
rozpravanie najvyraznejsi odstup od rekonstrukcie témy a postavy spisovatela. Vedome
sa prikldna v pribehu o spisovatelovi k aure mesta a krajiny, ktoré spolo¢ne v dejinnych
redliach dali svetu kultiry to, ¢im sa Dostojevskij zapisal do ¢asu a do umenia, ved iba
ono, umenie, ma tu danost, nepodliehat platnym zakonitostiam casu.
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